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Datele de pe placuta tipului
Aceste date sunt foarte importante
pentru identificarea ulterioara a utilajului
in vederea comandarii de piese de
schimb si pentru serviciul clienti.
Gasiti placuta tipului in apropierea
motorului.

Introduceti toate datele de pe placuta
tipului in spatiul urmator.

Aceste informatii si altele referitoare
la aparat le gasiti in declaratia de
conformitate CE separata, care este
parte integranta a acestei instructiuni
de utilizare.

Reprezentairri ilustrate

Deschideti paginile ilustrate de la
inceputul instructiunii.

in aceasté instructiune de utilizare
sunt descrise diferite modele.
Reprezentarile grafice se pot abate
in detaliu de la aparatul dobandit.

Modelele sunt denumite in felul
urmator:

Pentru siguranta
dumneavoastra

Folosirea corecta a utilajului
Acest utilaj este destinat a fi folosit
exclusiv
- ca sapa cu motor pentru saparea
si afanarea solulului gradinii casei
si a gradinii de vacanta.
- corespunzator descrierii din
aceasta instructiune de folosire
si a indicatiilor de siguranta.
Orice alta utilizare nu este conforma
cu destinatia. Utilizarea neconforma
cu destinatia are ca urmare anularea
garantiei si refuzul oricarei raspunderi
din partea producatorului. Utilizatorul
raspunde pentru toate pagubele
produse tertilor si proprietatii acestora.

Modificari cu de la sine putere ale
aparatului exclud raspunderea
producatorului pentru pagubele
rezultate din acestea.

Indicatii generale de
siguranta

in calitate de utilizator al utilajului cititi
cu atentie aceasta instructiune de
utilizare inainte de prima utilizare.
Actionati in conformitate cu ea si
pastrati-o pentru utilizarea ulterioara
si pentru o eventuala schimbare

a proprietarului.

Nu permiteti nicodata copiilor sau
altor persoane, care nu cunosc
instructiunea de utilizare, sa
foloseasca aparatul.

in cazul schimbarii proprietarului
transmiteti si instructiunea de folosire
impreuna cu aparatul.

Persoanele, care folosesc utilajul nu
trebuie sa se afle sub influenta
drogurilor, ca de ex. alcool, droguri
sau medicamente.

Nu permiteti tinerilor sub 16 ani sa
umble cu acest utilaj (prevederile
locale pot stabili o varsta minima

a utilizatorului).

Acest aparat nu este destinat a fi folosit
de catre persoane (inclusiv copii) cu
capacitati fizice, senzoriale sau psihice
limitate sau fara experienta si/sau fara
cunostinte, in afara de cazul in care
acestea sunt supravegheate de

0 persoana care raspunde de
securitatea lor sau au primit de la
aceasta indicatii privind modul de
folosire a aparatului.

Copiii trebuie supravegheati, pentru a
ne asigura, ca nu se joaca cu aparatul.
inainte de inceperea lucrarilor
familiarizati-va cu toate dispozitivele si
elementele de actionare precum si cu
functiile acestora.

Tineti la distanta de zona periculoasa
persoanele, in special copiii i
animalele domestice.

Purtati la lucrari manusi, ochelari de
protectie, dopuri pentru urechi,
incaltdminte fixa si imbracaminte
stransa pe corp.

Nu alimentati utilajul niciodata in spatii
inchise, cand motorul functioneaza
sau este fierbinte.

Nu lasati niciodata motorul sa
functioneze in camere inchise.

Nu aduceti niciodata parti ale corpului
sau imbracamintea in apropierea
partilor rotative sau fierbinti ale utilajului.
inlocuit,i esapamentul, rezervorul sau
capacul rezervorului defecte.

Folositi utilajul numai in stare tehnica
ireprosabila.

Utilizati aparatul numai in starea
prescrisa de utilizator si in starea
tehnica livrata.

Nu modificati niciodata reglarile
prealabile din fabrica ale motorului.
Verificati totusi inainte de orice utilizare,
daca scula sapatoare, bolturile de
fixare, dispozitivele de siguranta sunt
uzate sau avariate.

Piesele uzate sau avariate trebuie
inlocuite intr-un atelier de specialitate.
Piesele de schimb si accesoriile
trebuie sa corespunda cerintelor
stabilite de producator.
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Instructiuni de folosire ale sapei cu motor

Din aceasta cauza folositi numai piese
de schimb originale si accesorii
originale sau piesele de schimb si
accesoriile admise de producator.
Opriti motorul si trageti fisa buijiilor daca
- nu lucrati cu utilajul sau
- vaindepartati de utilaj.
Depozitati utilajul si carburantul intr-un
loc sigur.
- departe de surse de foc

(scantei, flacari),
- inaccesibil copiilor.
Lasati motorul sa se raceasca inainte
de a depozita utilajul intr-o camera
inchisa.
Utilajul va fi reparat numai intr-un
atelier de specialitate.

Inaintea tuturor lucrarilor

la acest aparat

Pentru protectia de raniri, inaintea

lucrarilor la utilaj (de ex. de intretinere

si de reglare) si a transportului (de ex.
ridicarea si purtarea)

- opriti motorul,

- se asteapta pana cand toate piesele
mobile s-au oprit complet si motorul
s-a racit,

- se va trage fisa buijiilor la motor
pentru a impiedica pornirea
neintentionata a motorului,

- se vor respecta indicatiile de
siguranta suplimentare din
instructiunile de utilizare ale
motorului.

Dispozitive de siguranta
Fig.1

A Pericol

Dispozitivele de siguranta servesc la
protectia dumneavoastra si trebuie
sa fie intotdeauna in stare de
functionare. Nu aveti voie sa le
indepartati, sa le modificati sau sa le
evitati.

Parghia de cuplare/ghidonul
(4) si/sau (2)

Utilajul si sapa se opresc imediat cand
deserventul slabeste acest maner tip
etrier (cu sau fara intentie).

Placuta laterala (10)

(numai tip 1 si tip 2)

impiedica atingerea neintentionata

a sapei.

Protectia impotriva loviturilor (9) m Indicatii

impiedica aruncarea in afara de pietre
sau bulgari de pamant.

intrerupatorul de actionare

a motorului (13)

(numai tip 2 si tip 3 in functie

de executie)

intrerupatorul de actionare a motorului
serveste la pornirea/oprirea motorului
precum si la stoparea imediata

a motorului in caz de urgenta.

I = pornit/start/functionare

0 = oprit/stop

Simbolurile pe aparat

in diferite locuri ale utilajului se gasesc
indicatii de siguranta si de atentionare,
reprezentate prin simboluri sau
pictograme. Simbolurile au
urmatoarea semnificatie.

Atentie! Inainte de
punerea de functiune
se vor citi instructiunile
de utilizare!

Pericol de ranire prin
parti rotative. Tineti
maéinile si picioarele
departe de partile
rotative.
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Pastrati in pemanenta aceste
simboluri de pe utilaj in stare lizibila.

Simboluri in instructiune

in aceasta iunstructiune se folosesc
simboluri, care semnalizeaza pericolele
sau marcheaza indicatii importante.
latd semnificatia simbolurilor:

A Pericol

Sunteti atentionati asupra pericolelor,
care sunt in legatura cu activitatea
descrisa si la care exista un pericol
pentru persoane.

Atentie

Sunteti atentionati asupra

pericolelor, care sunt in legatura cu
activitatea descrisa si care ar putea
avea ca urmare o avariere a utilajului.

Marcheaza informatii importante
si secrete de utilizare.

Date referitoare la pozitie

La datele referitoare la pozitia pe aparat
(de ex. stanga, dreapta) vom pleca
intotdeauna de la directia de lucru

a aparatului (inainte).

Indicatie referitoare

la salubrizare

Resturile de ambalaj, aparatele vechi
etc. trebuie salubrizate in conformitate
cu prevederile locale.

Despachetarea/montajul

Atentie

Cablurile avariate duc la functionarea
defectuasa a aparatului.

Fiti atenti la despachetarea utilajului,
ca aceste piese sa nu fie indoite/
presate.

Verificati continutul cutiei la
despachetare.

La sfarsitul instructiunii de folosire sau
ca pagina anexa este reprezentat
montajul utilajului in imagini.

inainte de prima utilizare

Atentie

Din motive de transport utilajul se
livreaza fara ulei de motor.

inainte de prima utilizare puneti ulei
de motor (vezi instructiunea separata
pentru motor).

Reglarea presiunii

anvelopelor

(tip 1, tip 2, tip 5)

m Din motive de transport anvelopele
pot avea o presiune mare. Verificati
presiunea anvelopelor si daca este
cazul reglati-o.

Presiunea anvelopelor 1,0 pana
la 1,4 bar (Max.).

Atentie! Nu depasiti niciodata

presiunea maxima a anvelopelor.
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Instructiuni de folosire ale sapei cu motor

Romaneste

Se regleaza tirantul

de cuplare

(numai tip 3 si tip 4)

m Reglati tirantul cuplajului, la tip 3
ambele tirante (vezi ,,intretinere”).

Controlarea nivelului

de ulei la transmisie

(numai tip 2)

m Controlati nivelul uleiului latransmisie
(vezi ,Intretinere”).

Reglarea tirantului de gaz

(daca exista)

Fig. 9

m Slabiti surubul (1).

m Pozitionati maneta de acceleratie
(Fig. 1, Poz. 1) pe ‘&*.

[] Tmpingeti glisorul (2) in directia
sagetii pana la opritor.

m Strangeti surubul (1).

Deservire

Respectati i indicatiile din
instructiunea pentru motor.

Reglarea adancimii de
sapare

Fig. 1

Adancimea de sapare poate fi reglata
prin reglarea pironului/limitatorului de
adancime (11) si a rotilor (humai la tip
3 sitip 4).

Reglarea limitatorului de
adancime (tip 1, tip 2, tip 5)

Fig. 5

- Pozitia a: pentru transport
- Pozitia b: ~2,5¢cm

- Pozitia c: ~7,5¢cm

- Pozitia d: ~12,5¢cm

- Pozitia e: ~18,5cm

Tip 1, tip 5 (Fig. 5a):

m Se slabesc fisele cu arc (1)
si bolturile (2).

m Reglati limitatorul de adancime (4)
(pozitia a-e).

m Asigurati limitatorul de adancime cu
bolturi si fise cu arc.

m Slabiti piulita (3).

m Aduceti placutele laterale (5) in
pozitia care corespunde pozitiei
limitatorului de adancime.

m Strangeti piulita din nou.

Tip 2 (Fig. 5b):

m Trageti limitatorul de adancime (4)in
spate si in acelasi timp in sus sau in
jos in pozitia dorita (a-e).

m | 3sati limitatorul de adancime sa se
fixeze in pozitia corespunzatoare
eliberandu-l.

m Slabiti piulita (3).

m Se aduc placutele laterale (5) in
pozitia care corespunde pozitiei
pironului de adancime.

m Strangeti piulita din nou.

Reglarea pironului de

adancime (tip 3, tip 4)

Fig. 6

m Se slabesc fisele cu arc (1) si
bolturile (2).

m Se regleaza pironul de adancime.
de adancime (5). Cu cat mai adanc
este reglat pironul de adancime,
cu atat mai adanc si mai incet va
sapa utilajul.

m Se asigura din nou pironul de
adancime cu bolturi si fise cu arc.

Reglarea rotilor (tip 3, tip 4)

Fig. 6

Rotile (6) sunt reglate din fabrica in asa

fel cain pozitie de repaus utilajul sa fie

orizontal. Pentru sapare rotile trebuie
reglate mai sus:

m Se slabesc fisele cu arc (3) si
bolturile (4).

m Se ridica mai sus suportul rotilor.
Cu cét acesta este mai sus, cu atat
utilajul sapa mai adanc.

m Se asigura suportul rotilor cu bolturi
si fise cu arc.

in afara de aceasta rotile (6) - in functie

de executie - pot fi deplasate spre fata

(pozitia I) sau spre spate (pozitia II).

- Spre fata: sapare superficiala si
rapida sau pentru transportarea
utilajului.

- Spre spate: sapare mai adanca si
mai inceata.

m Se slabesc fisele cu arc (3) si
bolturile (4).

m Seridica utilajul cu bara de ghidare,
se scoate suportul rotilor si se
introduce din nou rotit. Se lasa
utilajul jos.

m Se asigura suportul rotilor cu bolturi
si fise cu arc.

Reglarea barei de ghidare

Se regleazéainaltimea in functie

de executie

Fig. 1

m Se slabeste manerul (6).

m Se regleaza bara de ghidare la
inaltimea dorita.

m Se strange din nou manerul.

Bascularea barei de ghidare

(tip 1, fiecare in functie de

executie)

Fig. 1

Bara de ghidare se poate bascula

in ambele directii. Astfel utilajul poate

fi adus lateral langa urma proaspat

sapata.

m Se deblocheaza bara de basculare
prin tragerea manerului (5).

m Se basculeaza bara de ghidare in
pozitia laterala dorita,

m Se slabeste manerul.

Reglarea latimii de sapare
(tip 3, tip 4)

A Pericol de ranire

Inaintea reglérilor la cutitele de

sapare

- Opriti motorul.

- Asteptati pana cand toate partile
mobile s-au opirit.

- Trageti fisa bujiilor.

Lucrati cu atentie.

Fig. 7

Prin deplasarea sau demontarea

cutitelor de sapare pot fi instalate

3 latimi de sapare.

iI_né:g;inn;le de sapare Scopul

Tip 3 Tip 4

56 *) 56 *)

61 61 Saparea
84 -

33 33 Cultivare

*) reglare din fabrica (A)
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Latimea de 61 cm (B)

m Se slabesc fisele cu arc (2) si
bolturile (3), se trag ambele perechi
de cutite exterioare pana la gaurile
exterioare si se asigura din nou cu
bolturi si fise cu arc.

Latimea de 84 cm (C)

(numai la tip 3 cu largire optionala

a sapei)

m indepartati geamul lateral de
protectie optional (1) cu fisa cu
arc (2) si bolt (3).

m Fixati perechile de cutite
suplimentare (stanga si dreapta) pe
perechile de cutite exterioare si
asigurati-le cu bolturile lungi (4) si
cu fisele cu arc.

m Fixati din nou geamul lateral de
protectie cu bolturi (3) si fise cu
arc (2).

Latimea de 33 cm (D)

m Se slabesc fisele cu arc (2) si
bolturile (3), se indeparteaza ambele
perechi de cutite exterioare. Raman
pe aparat numai cele doua perechi
de cutite interioare.

Alimentarea cu combustibil
si verificarea nivelului
uleiului

A Pericol de explozie si

de incendiu

Alimentati cu combustibil in aer

liber, cu motorul oprit si rece.

Nu fumati in timpul alimentarii.

Nu umpleti niciodata rezervorul

complet. Daca se scurge

combustibil, asteptati ca acesta
sd se evapore inainte de a porni.

Pastrati combustibilul exclusiv in

recipiente special prevazute pentru

combustibil.

m Puneti in rezervor numai benzina
fara plumb (vezi Instructiunea
pentru motor).

m Turnati carburant cel mult pana la
2 cm sub cantul de jos al stutului
de umplere.

m inchideti bine rezervorul cu
carburant.

m Verificati nivelul uleiului
(vezi Instructiunea pentru motor).

Pornirea
Respectati gi indicatiile din
instructiunea pentru motor.

A Pericol

Asigurati-va ca nu se afla nimeni in
apropierea utilajului.

Aveli grija ca la pornire sa aveti

0 pozitie stabila.

Porniti motorul numai in aer liber.
Unele modele nu au maneta de
acceleratie, turatia se regleaza
automat. Motorul functioneaza
mereu cu turatia optima.

Fig. 1

Reglari inainte de pornirea

motorului

m Verificati continutul rezervorului si
nivelul uleiului, iar in caz de nevoie
adaugati ulei si combustibil (vezi
instructiunea motorului).

m Se deschide robinetul de benzina
(in functie de executie).

m Tip 2, tip 3: se aduce intrerupatorul
de functionare al motorului in pozitia
I = ON/pornit.

m Tip 1, tip 2, tip 5: aduceti schimba-
torul de viteza (3) pe neutru ,N”.

m Fixati fisa buijiilor (12) pe buijii.

inaintea pornirii cu motorul rece:

Utilajele cu soc |\|

m se pozitioneaza maneta de
acceleratie (1) pe START/|\|
sau

m se pozitioneaza maneta de soc la
motor (in functie de tipul motorului -
Vezi instructiunile de utilizare ale
motorului) in pozitia CHOKE/|\ si
maneta de acceleratie pe

Utilajele fara soc (in functie de tipul

motorului):

m Primerul (Vezi instructiunile de
utilizare ale motorului) se apasa cu
putere de 3-5 ori si se pozitioneaza
maneta de acceleratie pe

inaintea pornirii cu motorul cald:

m se pozitioneaza maneta de
acceleratie pe /max.

/max.

/max.

Pornirea motorului

m Sprijiniti-va cu o mana de bara de
ghidare si trageti usor demarorul (8),
pana cand simtiti o rezistenta, apoi
trageti repede si puternic.
Nu I&sati demarorul sa revina repede
la loc, ci aduceti-l incet.

m Cand motorul este in functiune:
se aduce inapoi maneta de soc
(in functie de tipul motorului - Vezi
Instructiunile de utilizare ale
motorului) se pozitioneaza maneta
de acceleratie (1) pe turatia dorita:

= turatie mare a motorului

£ > = turatie mica a motorului

Se opreste motorul
Fig. 1

Utilaje cu maneta de

acceleratie:

m Se pozitioneazd maneta de
acceleratie pe /Stop.

Utilaje fara maneta de

acceleratie :

m Se pozitioneaza intrerupatorul de
actionare al motorului (13) in pozitia
O = oprit/stop.

Toate utilajele
m Se inchide robinetul de benzina
(in functie de executie).

Alegerea mersului
(tip 1, tip 2, tip 5)
Fig. 1

m Indicatii

Aparatele de tip 2 au numai 2 posibilitati
de preselectie (Fig. 10):
- Pozitia ,N” = mers in gol (aparatul
poate fi impins).
- Pozitia('- = transmisia este
conectata, actionarea rotii poate
fi acum conectata prin maneta
de cuplaj (2/4).
Mersul poate fi ales cu maneta de
pornire (3). La pornirea motorului se va
alege intotdeauna mersul neutru ,,N”.
Pentru schimbarea mersului in timpul
lucrului se da drumul la maneta de
pornire si se asteapta pana cand rotile
si scula de sapare s-au oprit.
Daca mersul nu se poate regla sau se
regleaza cu greutate, atunci:
m se misca utilajul putin spre fata sau
spre spate in timpul reglarii mersului.
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Mersul | Actionarea Utilajul
Neutru Tip 1
NN (pentru pornire si | Tip 2
impingere) Tip 5
22 | Rotile: inapoi
o e |-
R Sapa este oprita Tip 1
~‘\ Rofile: inainte Tip 5
“ Sapa este oprita
#1- | Rotile: inainte
- Sapa: inapoi
\@? P P Tip 1
— Tip 5
#7".. | Rotile: inainte
‘@ Sapa: inapoi
(* Transmisia
conegtata (pentru Tip 2
functionarea cu
actionarea rotii)

Lucrul cu utilajul

A Pericol de ranire

Indepartati persoanele, in special
copii din zona de pericol.

Folositi utilajul numai daca acesta
este in stare ireprosabila.

Evitati focul deschis, formarea de

scantei si nu fumati in timpul lucrului.

Verificati terenul pe care utilajul va fi
folosit si indepartati toate obiectele,

care ar putea fi aruncate de masina.

Lucrati numai la lumina suficienta,
incet si cu grija. Nu sapati in
apropiere de santuri si de maluri.
In timpul functiondrii zona de lucru
a operatorului se afla dupa tija de
conducere.

Se va respecta mereu distanta de
siguranta prevazuta pentru bara de
ghidare fata de sapa in miscare.
Nu apropiati niciodata mainile sau
picioarele de sau sub piesele care
se rotesc.

Nu ridicati si nu duceti niciodata un
utilaj cu motorul in functiune.

Se opreste motorul si se trage fisa
bujiilor inainte de a verifica, regla
sau curati utilajul sau cand efectuati
lucrari la utilaj.

Nu folositi aparatul in conditii
meteorologice nefavorabile, ca de
ex. ploaie sau pericol de furtuna.

A Pericol de ranire prin
rasturnare

Lucrati incet si cu grija, mai ales
cand schimbati directia de mers.
Conduceti utilajul numai de-a
curmezigul pantei, niciodata in

sus sau in jos.

Aveli grija la piedici, nu sapati in
apropiere de stanci.

Nu folositi aparatul in pante mai mari
de 20%.

Pericol de asfixiere cu oxid

de carbon.

Lasati motorul cu ardere interna sa
functioneze numai sub cerul liber.

Pericol de explozie si de incendiu.

Aburii de benzina sunt explosivi si
benzina are un grad mare de
inflamabilitate.

Turnati combustibilul inainte de

a porni motorul. Cand motorul
functioneaza sau mai este cald,
tineti rezervorul inchis.

Turnati combustibil numai cand
motorul este oprit si s-a racit. Evitati
focul deschis, formarea de scantei si
nu fumati. Alimentati aparatul numai
sub cerul liber.

in cazulin care s-a varsat combustibil,
nu porniti motorul. indepdrtati
aparatul de pe suprafata murdarita
cu combustibil si asteptati, pana
céand s-au evaporat aburii de
combustibil.

Eliberati motorul si esapamentul de
resturi de plante si de ulei scurs.

m Perioade de functionare
Respectati prevederile nationale/
comunale referitoare la perioadele de
folosire (daca este cazul, interesati-va
la organele dvs. competente).

Saparea

Atentie

Avarii posibile la utilaj sau in zona
de utilizare.

Nu lucrati pe suprafete sub care se
afla conducte de gaz, cabluri
electrice sau altele asemanatoare.
Nu lucrati foarte aproape de copaci;
Nu prelucrati un sol foarte umed:
bulgarii de pamant ar putea fi pringi
de scula de sapare si aruncati.

Daca sapa loveste corpuri straine,

ca de exemplu pietre, opriti utilajul si

verificati, daca au aparut stricaciuni.

Cel mai bun rezultat se obtine prin

sapari repetate si sapari in adancime in

trepte. Compostul aplicat in prealabil
va patrunde mai bine in pamant.

Un camp recoltat se recultiva cu

resturile de plante ramase.

m Prelucrati suprafata de-a curmezisul
(vezi Fig. 8).

m Reglati adancimea de sapare in
functie de proprietatile solului (vezi
»Reglarea adancimii de sapare”). Solul
tare se va sdpa mai adanc siin trepte.

Tip 1, tip 2, tip 5

A Pericol de ranire
Nu apasati tija de ghidaj in jos cu
putere, cand sunt actionate rotile si
unealta de sapat. Rotile ar putea fi
ridicate de la sol si astfel aparatul
poate scapa necontrolat inainte sau
fnapoi.
Fig. 1
m Se porneste motorul
(vezi ,,Pornirea”).
m La parghia de cuplare slabita se va
alege mersul inainte:
Tip 1, tip 5:
- prelucrarea solului tare: mers ,, &
- prelucrarea de pamant afanat sau
prelucrarea superficiala
a pamantului: viteza ,, &
Tip 2:
- Conectati transmisia, pozitionati
maneta (3) pe (l- .
m Porniti dispozitivul de sapat si
angrenajul:
Tip 1:
- Apasati maneta de blocare (14)
si tineti-o apasata.
- Apasati maneta de cuplare (2)
spre maneta tijei si tineti-o fixa.
- Dati drumul manetei de
blocare (14).
Tip 2, tip 5:
- Apasati maneta de blocare (14)
si fineti-o apasata.
- Trageti maneta de cuplare (2)
spre maneta tijei si tineti-o fixa.
- Dati drumul manetei de
blocare (14).

”»
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m Indicatii pentru tip 1, tip 2

sitip5

- Tip 1, Tip 5: Pentru mersul inapoi
schimbati viteza.

- Tip 2: Pentru mersul inapoi actionati
maneta de cuplaj (4, Fig. 1).

- Fiti foarte atenti mai ales la mersul
inapoi.

- La mersul inapoi unealta de sapare
este oprita automat.

- Latip 2 unealta de sapat se
deplaseaza intotdeauna inapoi
(in sens contrar directiei de mers).

Tip 3, tip 4

Atentie

(Tip 3). Nu folositi niciodata ambele
parghii de cuplare ( pozitia 2 si 4) in
acelasi timp. Aceasta poate sa strice
cureaua si s@ gatuiasca motorul.
Fig. 1

m Se porneste motorul (vezi
»Pornirea”).

m Pornirea uneltei de sapat:

Tip 3:

- Apasati manetade cuplare (2) spre
dreapta si apoi trageti-o spre
maneta tijei si tineti-o.

Tip 4:

- Apasati maneta de blocare (14)
spre fata si tineti-o fixa.

- Apasati maneta de cuplare (2)
spre maneta tijei si tineti-o fixa.

- Dati drumul manetei de
blocare (14).

m Adancimea de sapare poate fi
influentata prin coborarea sau
ridicarea tijei de conducere;
coborare pentru a sapa mai adanc
si mai incet, si invers.

m Pentru mersul inapoi (numai la Tip 3)
se trage parghia de cuplare (4) spre
sine. Indicatie: La tip 3 la mers
inapoi turatia motorului se reduce
automat.

Cultivare

m Avandu-se in vedere radacinile
plantelor de cultura se va regla
o adancime de sapare mai mica.

m (Tip 1) Se poate glege optional
mersul inainte ,, & .

Oprirea aparatului
m Dati drumul manetei de cuplaj.

Transportul

intretinere/curatenie

Mersul
Pentru manevre/pentru parcurgerea
de distante mici.

Scula sapatoare trebuie oprita.

Tip 1,tip 5

m Reglati limitatorul de adancime
pentru transport.

m Se porneste utilajul.

m Se alege mersul inainte ,,F” sau
inapoi ,,R”.

m Ridicati putin aparatul cu tija de
ghidaj, pana cand limitatorul de
adancime este liber.

m Se deplaseaza utilajul cu grija.

Tip 2

m Reglati limitatorul de adancime
pentru transport.

m Pozitionati maneta de comanda
pe ,N”.

m Ridicati putin aparatul cu tija
de ghidaj, pana cand limitatorul
de adancime este liber.

m Se deplaseaza utilajul cu grija.

Tip 3, tip 4

m Se aduce pironul de adancime/
rotile in pozitia | (Fig. 6).

m Se apasa in jos bara de ghidare
pana cand scula sapatoare nu mai
atinge solul.

m Se deplaseaza utilajul cu grija.

Transportul cu un
autovehicul adecvat

A Pericol de ranire

inainte de transport

- Opriti motorul.

- Trageti fisa bujiilor.

- Asteptati pana cand motorul s-a
racit.

Transportati aparatul numai cu

rezervorul de carburant gol. Capacul

rezervorului trebuie sa fie bine inchis.

m Utilajul se transporta pe/sau intr-un
autovehicul in pozitie verticala.

m Se asigura utilajul contra rularii sau
alunecarii.

A Pericol

Pentru protectia de raniri, inainte de

orice lucrare la utilaj

- opriti motorul,

- se asteapta pana cand toate
piesele mobile s-au oprit complet
si motorul s-a racit,

- se va trage fisa bujiilor la motor
pentru a impiedica pornirea
neintentionata a motorului,

- se vor respecta indicatiile de
siguranta suplimentare din
instructiunile de utilizare ale
motorului.

Atentie

Aplecati utilajul mereu astfel ca

bujiile sa fie indreptate in sus, pentru
ca motorul sa nu se deterioreze din
cauza combustibilului sau a uleiului.

intretinerea

Atentie

Respectati instructiunile de
intretinere din instructiunile de
utilizare ale motorului. La sfarsitul
sezonului dati utilajul la verificat
la un atelier de specialitate.

Atentie

Periclitarea mediului prin uleiul
de motor.

in cazul schimbului de ulei predati
uleiul vechi la o statie de colectare
de uleiuri uzate sau la o intreprindere
de salubritate.

Lucrari de intretinere

inaintea fiecarei folosiri

m Se verifica nivelul uleiului si la
nevoie se completeaza.

m Se verifica imbinarile cu suruburi,
daca sunt stranse si la nevoie se
strang.

m Se verifica dispozitivele de siguranta.

m Verificati presiunea anvelopelor
(tip 1, tip 2, tip 5): 1,0-1,4 bar
(max.).

Atentie! Nu depasiti niciodata

presiunea maxima a anvelopelor.
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Ungerea Odata pe sezon:

m Toate partile mobile si rotative se m Se duce utilajul la un atelier de

ung cu ulei usor. specialitate pentru a fi verifificat
m Ungeti usor axele rotilor/axele sapei. si intretinut.
m Ungeti usor pironul de adancime la
suport. m Indicatii

Lucrari de intretinere la motor AIteJucréri 'de intret_ipere .conform

m Vezi instructiunile pentru motor. urmatorului plan de intrefinere.
Planul de intretinere DL.J.pa 10h S0h 50h Dupa La .

’ utilizare sezon nevoie

Se curata placutele laterale si scula sapatoare °
Se curéta filtrul de aer ') .
Se schimba filtrul de aer ') °
Se schimba uleiul %) ) .
Se ung partile mobile si rotative ° .
Curatarea motorului °
Se curata bujiile 1) °
Se schimba buijiile 2) °
Se verifica presiunea in anvelope, se mareste o o
la nevoie
Se curéata sistemul de racire cu aer si esapamentul ') ° °
Se verifica reglajul cuplarii, se regleaza la nevoie (]
Se verifica reglarea arzatorului 2) .
Controlarea uleiului la transmisie (] (]
Controlarea curelelor de transmisie 2) .
Verificarea uzurii uneltei de sapat (]
Se da la ascutit sau la schimbat scula taietoare 2 (]
Se schimba capacul rezervorului (]
Se schimba vasul de esapament 2) .

) Vezi Instructiunea de utilizare a motorului”.

2) Aceste lucrari vor fi ficute numai de cétre un atelier de specialitate.

3) Primul schimb de ulei dupa 5 ore de functionare (h).

4) Schimb de ulei la fiecare 25 ore de functionare (h) in cazul functionarii sub sarcina grea sau la temperatura ridicata

a mediului.
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Curatire

A Pericol de ranire prin scula
sapatoare
Purtati manusi de lucru la curatire.

Atentie

Curatiti utilajul dupa fiecare utilizare.
Un utilaj necuratit poate duce la
defecte de material sau de
functionare.

Nu folositi dispozitive de curétire

sub presiune.

m Utilajul se va opri pe o suprafata
plana, solida si orizontala.

m Se curata cu apa placutele si scula
sapatoare dupa fiecare folosire apa
si se usuca.

m Motorul se curata cu carpa
si cu peria.

Se regleaza tirantul

de cuplare

(numai la aparatele cu tractiune
de cuplaj reglabila)

Tip 1, tip 5

A Pericol de ranire

Putetiregla tirantul de cuplare numai

cand motorul functioneaza.

Cu ocazia reglarii utilajul se poate

migca.

Asezati utilajul cu partea din

fata langa un perete sau ceva

asemanator.

Fig. 4a, Fig. 4b

m Se alege mersul neutru ,N”.

m Se porneste motorul (vezi,,Pornirea
motorului”); la reglarea corecta
cureaua nu se misca
(Fig. 1, Pozitia 15).

m Daca cureaua de transmisie
functioneaza sincron, atunci: Tip 1:
slabiti piulita (3) cu céateva rotatii
si strangeti piulita (2). Tip 5: slabiti
piulita (2), rotiti bucsa de reglare (3)
cu céateva rotatii spre dreapta
si strangeti piulita (2) cu putere.

m Introduceti mersul inainte ,,F”.

m Apasati maneta de blocare (4)
si tineti-o apasata.

m Se trage/se apasa incet parghia
de cuplare (1) spre bara de ghidare.

m Dati drumul manetei de blocare (4).

m Daca rotile nu se rotesc: Tip 1:
slabiti piulita (2) cu céateva rotatii
si strangeti piulita (3). Tip 5: slabiti
piulita (2), rotiti bucsa de reglare (3)
cu céateva rotatii spre stanga
si strangeti piulita (2) cu putere.

m Se verifica din nou reglajele.

m Se opreste motorul (vezi ,,Oprirea
motorului”).

Tip 3

Fig. 3

m Se trage fisa bujiilor.

m Se trag alternativ parghiile de
cuplare (1 si 2 ) si se lasa iarasi.

m Indicatii

Pentru a trage parghia de cuplare (2)
apasati-o mai intai spre dreapta si apoi
trageti.

m Daca se aud zgomote, atunci se
regleaza din nou unul din cei doi
tiranti de cuplare (6 si 7): se slabeste
piulita (4), se roteste surubul de
reglaj (3) cu doua pana la 3 rotatii in
mansonul (5) si se strange piulita
(4). Se verifica daca se mai aud
zgomote.

m Cu parghia de cuplare slabita
(1 si 2) se trage de mai multe ori
demarorul si apoi i se da drumul;
in cazul reglarii corecte scula de
sapare nu se roteste.

m Daca scula se roteste, in functie
de directia de rotire, se regleaza
corespunzator tirantul de cuplare;
(6) pentru actionare inapoi, (7)
pentru actionare inainte:

Se slabeste piulita (4), se desuru-
beaza surubul de reglare (3) cu
doué pana la 3 rotatii din mansonul
(6) si se strange piulita (4).

Se verifica din nou reglajul.

Tip 4

Fig. 2

m Se trage fisa bujiilor.

m Cu parghia de cuplare (1) slabita
se trage incet si si se da drumul la
demaror de mai multe; in cazul
reglarii corecte scula sapatoare nu
se roteste.

m Daca scula sapatoare se roteste: se
slabeste piulita (3), se desurubeaza
surubul de reglare (4) din mansonul
(5) cu doua rotiri si se strange piulita
(3). Se verifica din nou reglajul.

Verificarea nivelului de ulei
al transmisiei (tip 2)

Atentie

Un nivel prea redus al uleiului duce
la deteriorari grave ale transmisiei.

Fig. 11

Controlati nivelul uleiului sau adaugati

ulei numai cand transmisia este racita,

pentru a putea face masuratori corecte.

Folositi pentru umplere numai ulei de

transmisie cu specificatia APl GL-4

sau GL-5 cu vascozitate SAE 140,

SAE 85W-140 sau SAE 80W-90.

La o umplere noua a unei transmisii

goale folositi numai ulei de transmisie

cu specificatia APl GL-4 cu vascozitatea

SAE 85W-140 sau SAE 140.

m Asezati aparatul pe o suprafata plana
si asigurati-l contra alunecarii.

m Pozitionati limitatorul de adancime
total in sus in pozitia e = cea mai
adanca pozitie de sapare (Fig. 5b).

m Scoateti dopul de inchidere (1) si
controlati nivelul uleiului, iar daca
este cazul, completati ulei. Nivelul
uleiului este corect, daca arborele
cotit al actionarii principale se aflain
ulei pana la jumatate.

m Fixati din nou dopul de inchidere (1).

Depozitarea

A Pericol de explozie prin
aprinderea aburilor de carburant
inainte de a depozita utilajul, goliti
rezervorul de carburant intr-un
recipient adecvat, in aer liber

(vezi ,Instructiunea pentru motor”).

Daca utilajul nu va fi folosit o perioada

mai mare de o luna, de ex. dupa sezon:

m Pregaétiti motorul (vezi , Instructiunea
pentru motor”).

m Curatiti utilajul.

m Pentru protectia de rugina se sterg
toate partile metalice cu o carpa
imbibata cu ulei sau folositi un spray
de ulei.

m Se depoziteaza utilajul intr-o camera
curata si uscata.
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Garantia

in fiecare tara sunt valabile conditiile
de garantie inméanate de societatea
noastra respectiv de catre importator.
Noi inlaturam deficientele la utilajul
dumneavoastra in cadrul garantiei in
mod gratuit, in masura in care
defectiunea a fost provocata de
material sau de o greseala de
productie. in caz de garantie va rugdm
sa va adresati vanzatorului dvs. sau
celei mai apropiate sucursale.

Informatii privind motorul

Producatorul motorului raspunde
pentru toate problemele referitoare la
puterea motorului, masurarea puterii,
datele tehnice, garantiile si service-ul.
Alte informatii le gasiti in manualul
detinatorului/utilizatorului livrat separat
de catre producatorul motorului.

Ajutor la remedierea
deficientelor

A Pericol de ranire prin pornire

neintentionata

Inaintea tuturor lucrarilor la acest

aparat

- Opriti motorul.

- Asteptati pana cand toate piesele
mobile s-au oprit complet si pana
cand motorul s-a racit.

- Trageti fisa bujiilor.

Atentie

Defectiunile in functionarea
aparatului au in parte cauze simple,
pe care le puteti remedia chiar Dvs.
in cazul in care nu sunteti sigur si in
cazul indicatiilor exprese adresati-va
unui atelier de specialitate.

Lasati ca toate reparatiile sa fie
facute exclusiv de un atelier de
specialitate cu folosirea de piese de

Deficienta

schimb originale.

Cauza posibila

Remediere

Motorul nu porneste.

Rezervorul de combustibil este gol.

Se umple rezervorul cu combustibil.

Combustibilul este vechi.

Se toarna combustibilul vechi intr-un vas
adecvat in aer liber '). Se curata rezervorul si
se umple cu carburant proaspat si fara plumb.

Motorul este in stare rece, socul nu este
activat.

Se activeaza socul.

Maneta de acceleratie nu este pozitionata pe
~START” respectiv pe turatia maxima.

Se pozitioneaza maneta pe ,START” - turatie
maxima.

Fisa buijiilor nu este montata.

Se pune fisa buijiilor pe bujii.

Buijiile sunt murdare sau defecte.

Se curéta bujiile ).
Se schimba bujiile defecte 2).

La pornirea in stare rece nu a fost activat
primerul.

Se activeaza primerul.

intrerupatorul de pornire a motorului (in functie
de executie) se afld in pozitia O = Oprit.

Se pozitioneaza intrerupatorul de actionare
al motorului (13) in pozitia | = Pornit.

Motorul functioneaza
neregulat (tuseste).

Maneta socului este inca activata.

Se readuce socul in pozitia initiala.

Fisa buijiilor este fixata prea slab.

Se fixeaza mai bine fisa buijiilor.

Combustibilul este vechi.
Apa sau murdarie in rezervor.

Se toarna combustibilul vechi intr-un vas
adecvat in aer liber '). Se curata rezervorul si
se umple cu carburant proaspat si fara plumb.

Gaura de aerisire in capacul rezervorului este
astupata.

Se curata capacul rezervorului.

Filtrul de aer este murdar.

Se curata filtrul de aer ).
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Deficienta

Cauza posibila

Remediere

Utilajul nu sapa.

Bulgarii de pamant impiedica rotirea sculei
de sapare.

Se opreste motorul si se trage fisa bujiilor.
Se curata scula de sapat.

Bolturile sau suruburile s-au slabit.

Se inlocuiesc bolturile sau suruburile,
se asigura bolturile cu fige cu arc.

Tirantul de cuplare nu este reglat corect.

Reglati sau dati la reglat tractiunea de cuplaj ?).
Vezi ,Reglarea tractiunii de cuplaj”.

Cureaua de transmisie este slabita sau rupta.

Se inlocuieste cureaua de transmisie 2).

Rotile nu se rotesc.
(Tip 1, tip 2, tip 5)

Tirantul de cuplare nu este reglat corect.

Reglati sau dati la reglat tractiunea de cuplaj 2).
Vezi ,Reglarea tractiunii de cuplaj”.

Bolturile rotii s-au slabit.

Se inlocuiesc bolturile sau se asigura cu fise
cu arc.

Cureaua de transmisie este slabita sau rupta.

Se inlocuieste cureaua de transmisie 2).

Vibratii excesive.

Scula sapatoare este slabita sau indoita.

Opriti imediat motorul si trageti fisa buijiilor.
Se inlocuiesc piesele avariate.

Bolturile sau suruburile s-au slabit.

Opriti imediat motorul si trageti fisa buijiilor.
Se stréng suruburile sau se inlocuiesc bolturile.

) Vezi ,Instructiunea de utilizare a motorului’.

2) Aceste lucrari vor fi facute numai de catre un atelier de specialitate.
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